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“ARCHEA” 
NEWLY DEFINES 
ARCHITECTURE WITH 
A HARMONIOUS 
BALANCE BETWEEN 
THE NATURAL 
ELEGANCE OF STONE 
AND THE STRUCTURAL 
STRENGTH OF 
PORCELAIN 
STONEWARE. 

“ARCHEA” EST LA 
NOUVELLE DÉFINITION 
DE L’ARCHITECTURE, 
DANS UN ÉQUILIBRE 
HARMONIEUX 
ENTRE L’ÉLÉGANCE 
NATURELLE DE LA 
PIERRE ET LA FORCE 
STRUCTURELLE DU 
GRÈS CÉRAME.

“ARCHEA” IST 
DER NEUE 
ARCHITEKTURBEGRIFF 
IN EINEM 
HARMONISCHEN 
GLEICHGEWICHT 
ZWISCHEN DER 
NATÜRLICHEN 
ELEGANZ DES 
STEINS UND DER 
STRUKTURELLEN 
STÄRKE DES 
FEINSTEINZEUGS.

Archea
GRES PORCELLANATO

PORCELAIN STONEWARE .  GRÈS CÉRAME .  FEINSTEINZEUG
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Una superficie ceramica 
proposta in due strutture 
per indoor e una specifica 
per outdoor capaci di 
raccogliere l’intensità 
autentica della roccia.

With two surfaces 
for indoor and one 
for outdoor, archea 
texture reproduces 
the original elegance 
of natural stone.

Une surface en céramique 
proposée en deux 
structures pour l’intérieur 
et en une structure 
spécifique pour l’extérieur, 
capables de saisir l’intensité 
authentique de la roche.

Eine Oberfläche aus 
Keramik, die in zwei 
Strukturen für Indoor und 
einer spezifischen für 
Outdoor angeboten wird, 
die in der Lage sind, die 
authentische Intensität des 
Steines aufzugreifen.

Vier natürliche Farben 
zusammengestellt in fünf 
Formaten, um den Stil von 
Boden- und Wandbelägen 
unserer Zeit zu gestalten.

Quatre couleurs naturelles 
déclinées en cinq formats 
conçus pour dessiner le  
style des sols et des mûrs 
contemporains.

Four natural colours 
available in five sizes 
to design the style of 
contemporary floors and 
walls.

Quattro colori naturali 
declinati in cinque formati 
ideati per disegnare lo stile 
di pavimenti e rivestimenti 
del nostro tempo.

indoor outdoor

60x120
60x90
60x60
30x60
20x60

4 colori, 5 formati 3 superfici

indoor indoor outdoor

60x120 . 24”x48”
60x90 . 24”x36”
60x60 . 24”x24”
30x60 . 12”x24”

RETTIFICATO . 
RECTIFIED . 
RECTIFIE . 
REKTIFIZIER .

R10

60x120 . 24”x48”
60x90 . 24”x36”
60x60 . 24”x24”
30x60 . 12”x24”
20x60 . 8”x24”

R9

SMOOTH E RETTIFICATO . 
SMOOTH AND RECTIFIED .
SMOOTH ET RECTIFIE . 
SMOOTH UND REKTIFIZIERT .

4 COLOURS AND 5 SIZES . 
4 COULEURS, 5 FORMATS . 
4 FARBEN, 5 FORMATE . 

3 SURFACES . 
3 SURFACES . 
3 OBERFLÄCHEN . 

60x60 . 24”x24”
30x60 . 12”x24”

R11

2 3



Archea Bianco
6 0 x 1 2 0
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ADATTO ANCHE PER AMBIENTI SOGGETTI A UMIDITÀ. 
(BAGNI, CUCINE, CENTRI BENESSERE). � 
Suitable also for environments.  
(Bathrooms, kitchens, wellness wet) � 
Il est indiqué pour les environnements humides.  
(Salles de bains, cuisines, centres de bien-être) � 
Auch für Feuchtigkeit ausgesetzte Umgebungen geeignet. 
(Badezimmer, Küche, Wellnesscenter)

NON ASSORBE L’ACQUA.�  
Water resistant. 
Il n’absorbe pas l’eau.  
Nimmt kein Wasser auf.

Archea Bianco

Rivestimento . Wall: 
Bianco 20x60
Modulo rete 30x30

Pavimento . Floor: 
Bianco 60x60
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Archea Bianco e Antracite
6 0 x 9 0  .  6 0 x 6 0  .  3 0 x 6 0

Rivestimento . Wall: 
Bianco 60x90

Antracite 30x60, 20x60

Pavimento . Floor: 
Antracite 60,5x60,5

Soluzioni raffinate per arredare.
Elegant inter ior design solut ions.
Des solut ions raff inées pour décorer. 
Raff inierte Einr ichtungslösungen.
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Rivestimento . Wall: 
Bianco 60x90

Pavimento . Floor: 
Antracite 60x60

Archea Bianco e Antracite
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Archea Bianco e Antracite

Lo stile e la sicurezza

Una superficie antiscivolo 
R11 A+B 60,5x60,5 e 30x60,5, 
progettata per consentire percorsi 
sicuri sia in condizioni di asciutto 
che di bagnato. 
È indicata per l’esterno e per 
ambienti interni soggetti a comuni 
residui di acqua. Da sempre 
Sichenia è garanzia di qualità, 
bellezza e sicurezza.

Style and safety are provided by 
the non-slip surface R11 A+B in 
the sizes 60.5x60.5 and 30x60.5, 
designed to provide safe surfaces 
in dry and wet conditions. 
Suitable for outdoor applications 
and for wet indoor spaces. 
Sichenia guarantees quality, 
beauty and safety.

Une surface antidérapante 
R11 A+B 60,5x60,5 et 30x60,5, 
conçue pour assurer des parcours 
sûrs sur sol sec et mouillé. 
Elle est indiquée pour l’extérieur et 
pour les espaces internes.  
Sichenia est depuis toujours une 
garantie de qualité, de beauté et 
de sécurité.

Alles in der rutschfesten 
Oberfläche R11 A+B 60,5x60,5 
und 30x60,5. Entworfen, um 
ein sicheres Laufen sowohl bei 
trockenem als auch bei nassem 
Boden zu ermöglichen. 
Geeignet für den Außenbereich 
und für Innenräume, die häufig 
Rückstände von Wasser 
aufweisen. Seit jeher ist Sichenia 
ein Garant für Qualität, Schönheit 
und Sicherheit.

R11
A+B

Style and safety.
Le style et la sécurité. 
Der St i l  und die Sicherheit .

Rivestimento . Wall: 
Bianco 60x90

Antracite 30x60, 20x60

Pavimento . Floor: 
Antracite 60,5x60,5
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Archea Antracite
6 0 x 6 0

14 15



Sintonie visive 
tra interni ed esterni

Archea Antracite

Visual harmony between indoor and outdoor spaces.
Des syntonies visuel les entre les espaces internes et externes. 
Sichtbarer Einklang zwischen Innen- und Außenbereichen.

Pavimento . Floor: 
Indoor: Antracite 60,x120

Outdoor: Antracite 60,5x60,5

16 17



Archea Antracite

Indoor: Antracite 60,x120
Outdoor: Antracite 60,5x60,5 Indoor: Antracite 60,x120
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Archea Antracite e Grigio

Rivestimento . Wall: 
Grigio 30x60

Pavimento . Floor: 
Antracite 60x90

RESISTE AL CALPESTIO PERSISTENTE. � 
Resistant to heavy traffic.  
Il résiste au piétinement persistant. 
Beständig gegen kontinuierliche Begehung.
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Archea Antracite e Grigio

Pavimento . Floor: 
Antracite 60x90

Rivestimento . Wall: 
Grigio 30x60
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Archea Grigio
3 0 x 6 0

24 25



Archea Grigio

Una delle caratteristiche del supporto in gres porcellanato di 
Sichenia è di essere un materiale totalmente inerte. Collocato negli 
ambienti esterni sottoposti a piogge e in prossimità di terra o piante 
rimane inattaccabile da muffe e assolutamente imputrescibile. 
Una superficie senza problemi per un habitat accogliente, 
confortevole per il corpo, perfetto per la mente.

One of the features of Sichenia’s porcelain stoneware is to be 
completely resistant and unchangeable. In outdoor areas subjected 
to rain and near earth or plants, the surface is resistant to mould 
and rot. Perfect surfaces for a welcoming area, relaxing for the 
body and perfect for the mind.

Une des caractéristiques du support en grès cérame de Sichenia 
est qu’il s’agit d’un matériau totalement inerte. Situé à l’extérieur, 
sous la pluie et à proximité de terre ou de plantes, il ne subit en 
aucun cas l’agression des moisissures et il est absolument 
imputrescible. Une surface sans problèmes pour un habitat 
accueillant, confortable pour le corps, parfait pour l’esprit.

Eine der Eigenschaften des Untergrundes aus Feinsteinzeug von 
Sichenia besteht darin, dass es sich um ein vollkommenes 
Material handelt. In Regen ausgesetzten Außenbereichen und in der 
Nähe von Erdreich oder Pflanzen verlegt bleibt es vor Schimmel 
geschützt und ist vollkommen fäulnissicher. 
Eine problemlose Oberfläche für ein gemütliches, für den Körper 
angenehmes Gefuhl, das perfekt für den Geist ist.

Zone comfort
all’aperto.

Rivestimento . Wall: 
Antracite 60x60 . 30x60

Pavimento . Floor: 
Grigio 30x60

Outdoor comfort areas.
Des zones confortables à l ’extér ieur. 
Komfort-Bereich im Freien.
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Archea Grigio

Mit den Oberflächen 
von Archea können 
Sie Ihre Bereiche 
mit praktischen, 
intelligenten und 
immer koordinierten 
Lösungen einrichten. 
Blumenkästen, 
Sitzflächen, Mauern 
verbunden durch einen 
einzigen exklusiven 
Entwurf.

Avec les surfaces 
d’Archea, vous 
pourrez décorer vos 
espaces avec des 
solutions pratiques, 
intelligentes et toujours 
coordonnées.  
Des jardinières, des 
sièges, des murets 
raccordés par un projet 
exclusif unique.

With Archea surfaces 
you can decorate your 
spaces with convenient, 
smart and coordinated 
designs. Flower boxes, 
seating and walls with 
a common concept and 
design.

Con le superfici di 
Archea puoi arredare i 
tuoi spazi con soluzioni 
pratiche, intelligenti 
e sempre coordinate. 
Fioriere, sedute, 
muretti connessi da 
un unico progetto 
esclusivo.

Smart design
Rivestimento . Wall: 
Grigio 60x60 . 30x60

Pavimento . Floor: 
Grigio 30x60
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Archea Taupe
6 0 x 6 0
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Archea Taupe

Rivestimento . Wall: 
Modulo rete 30x30
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R11
A+B

RESISTE AL GELO E AGLI SBALZI TERMICI. � 
Frost and thermal shock resistant. 
Il résiste au gel et aux écarts thermiques. 
Gegen Frost und Temperaturschwankungen beständig nach Din.

MANTIENE L’ASPETTO ORIGINALE NEL TEMPO. � 
Maintains its original appearance over time.  
Il garde son aspect d’origine dans le temps. 
Behält das ursprüngliche Aussehen langzeitig bei.

Superfici esterne 
inalterabili dagli 
eventi atmosferici.

Qualità tecniche insuperabili costanti nel tempo e 
garanzia antiscivolo R11 A+B. La superficie Archea 
è resistente contro ogni tipo di stres atmosferico, 
anche il caldo e il freddo più intensi e l’esposizione 
costante alla luce del sole non alterano l’aspetto e il 
corpo della materia in nessun modo. La scegli e la 
scopri sempre perfetta come il primo giorno.

Technical features that remain unchanged in time 
with guaranteed R11 A+B non-slip quality. Archea 
surfaces resist all weather conditions; extremely hot or 
cold temperatures and constant exposure to sunlight 
do not change the appearance and structure of the 
product in any way.  
Choose Archea for a surface that remains perfect like 
the very first day.

Des qualités techniques uniques constantes dans 
le temps et une garantie antidérapante R11 A+B. 
La surface Archea résiste à tout type de stress 
atmosphérique ; de même, la chaleur et le froid les 
plus intenses ainsi que l’exposition constante à la 
lumière du soleil n’altèrent en aucun cas l’aspect et 
le corps de la matière. Vous la choisissez et vous la 
découvrez toujours parfaite comme au premier jour.

Unübertreffliche, zeitlich konstante technische 
Eigenschaften und Garantie der Rutschfestigkeit 
R11 A+B. Die Oberfläche Archea ist widerstandsfähig 
gegenüber jeder Art atmosphärischer Belastungen, 
auch die stärkste Hitze und Kälte sowie die konstante 
Einstrahlung von Sonnenlicht verändern auf keine 
Weise das Aussehen und den Korpus der Materie.  
Sie wählen sie und stellen fest, dass sie immer 
perfekt, wie am ersten Tag ist.

Archea Taupe

Rivestimento . Wall: 
Collezione Pavé Wall Dolmen 22,5x45

Pavimento . Floor: 
Taupe 60,5x60,5

Outdoor surfaces that remain 
unchanged in al l  weather condit ions.
Des surfaces externes insensibles aux 
événements atmosphériques. 
Externe Oberf lächen bleiben trotz 
Witterungseinf lüssen unveränderl ich.
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Archea Taupe

Pavimento . Floor: 
Taupe 60,5x60,5
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Archea
60x9060x120
24”x36”24”x48”

60x60
24”x24”

30x60 20x60
12”x24” 8”x24”

10,5 mm

BIANCO GRIGIO

GRES PORCELLANATO .  PORCELAIN STONEWARE .  GRÈS CÉRAME .  FEINSTEINZEUG

176351 - 60,5x60,5 Naturale

176361 - 30x60,5 Naturale

176321 - 60x90 Rettificato

176331 - 60x90 Smooth Rettificato

176341 - 20x60 Smooth Rettificato

176291 - 60x120 Rettificato

176301 - 60x120 Smooth Rettificato

176261 - 60x60 Rettificato

176271 - 60x60 Smooth Rettificato

176651 - 30x60 Rettificato

176661 - 30x60 Smooth Rettificato

RETTIFICATO . 
RECTIFIED . 
RECTIFIE . 
REKTIFIZIER .

RETTIFICATO . 
RECTIFIED . 
RECTIFIE . 
REKTIFIZIER .

R9 R9
SMOOTH E RETTIFICATO . 
SMOOTH AND RECTIFIED .
SMOOTH ET RECTIFIE . 
SMOOTH UND REKTIFIZIERT .

SMOOTH E RETTIFICATO . 
SMOOTH AND RECTIFIED .
SMOOTH ET RECTIFIE . 
SMOOTH UND REKTIFIZIERT .

R10 R10

outdoor outdoorindoor indoor
R11
A+B

R11
A+B

176353 - 60,5x60,5 Naturale

176363 - 30x60,5 Naturale

176323 - 60x90 Rettificato

176333 - 60x90 Smooth Rettificato

176343 - 20x60 Smooth Rettificato

176293 - 60x120 Rettificato

176303 - 60x120 Smooth Rettificato

176263 - 60x60 Rettificato

176273 - 60x60 Smooth Rettificato

176653 - 30x60 Rettificato

176663 - 30x60 Smooth Rettificato

62 6258 5853 53

60 60

64 6460 60

58 5844 44

60 60

60 60

62 62

Elemento a L 15x60,5
176441 - Bianco

R11
A+B

54
Battiscopa 7x120
176391 - Bianco

26

Battiscopa 7x60
176371 - Bianco

23

Elemento a L 15x60,5
176443 - Grigio

R11
A+B

54
Battiscopa 7x120
176393 - Grigio

26

Battiscopa 7x60
176373 - Grigio

23

38 39



176355 - 60,5x60,5 Naturale

176365 - 30x60,5 Naturale

176345 - 20x60 Smooth Rettificato

176295 - 60x120 Rettificato

176305 - 60x120 Smooth Rettificato

176325 - 60x90 Rettificato

176335 - 60x90 Smooth Rettificato

176265 - 60x60 Rettificato

176275 - 60x60 Smooth Rettificato

176655 - 30x60 Rettificato

176665 - 30x60 Smooth Rettificato

176354 - 60,5x60,5 Naturale

176364 - 30x60,5 Naturale

176344 - 20x60 Smooth Rettificato

176294 - 60x120 Rettificato

176304 - 60x120 Smooth Rettificato

176324 - 60x90 Rettificato

176334 - 60x90 Smooth Rettificato

176264 - 60x60 Rettificato

176274 - 60x60 Smooth Rettificato

176654 - 30x60 Rettificato

176664 - 30x60 Smooth Rettificato

Archea
60x9060x120
24”x36”24”x48”

60x60
24”x24”

30x60 20x60
12”x24” 8”x24”

10,5 mm

ANTRACITE TAUPE

RETTIFICATO . 
RECTIFIED . 
RECTIFIE . 
REKTIFIZIER .

RETTIFICATO . 
RECTIFIED . 
RECTIFIE . 
REKTIFIZIER .

R9 R9
SMOOTH E RETTIFICATO . 
SMOOTH AND RECTIFIED .
SMOOTH ET RECTIFIE . 
SMOOTH UND REKTIFIZIERT .

SMOOTH E RETTIFICATO . 
SMOOTH AND RECTIFIED .
SMOOTH ET RECTIFIE . 
SMOOTH UND REKTIFIZIERT .

R10 R10

outdoor outdoorindoor indoor
R11
A+B

R11
A+B

62 6258 5853 53

60 60

64 6460 60

58 5844 44

60 60

60 60

62 62

Elemento a L 15x60,5
176445 - Antracite

R11
A+B

54
Battiscopa 7x120
176395 - Antracite

26

Battiscopa 7x60
176375 - Antracite

23

Elemento a L 15x60,5
176444 - Taupe

R11
A+B

54
Battiscopa 7x120
176394 - Taupe

26

Battiscopa 7x60
176374 - Taupe

23

GRES PORCELLANATO .  PORCELAIN STONEWARE .  GRÈS CÉRAME .  FEINSTEINZEUG
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Angolo Gradino Costa Retta Dx 33x120

176421 - Bianco
176423 - Grigio
176425 - Antracite
176424 - Taupe

Angolo Gradino Costa Retta Sx 33x120

176431 - Bianco
176433 - Grigio
176435 - Antracite
176434 - Taupe

Gradino Costa Retta 33x120

176411 - Bianco
176413 - Grigio
176415 - Antracite
176414 - Taupe

4 cm 

P E Z Z I  S P E C I A L I
Specia l  p ieces .  P ièces spécia les .  Spezia l te i le

Soluzioni per realizzare gradini coordinati alle superfici.
Examples of  appl icat ions Examples of  appl icat ions
Exemples d’appl icat ion Exemples d’appl icat ion
Anwendungsbeispie le Anwendungsbeispie le

120 cm

A

105 cm

B

Angolo Gradino Costa Retta DL Sx 33x120 Angolo Gradino Costa Retta DL Dx 33x120

C

Angolo Gradino Costa Retta DL Sx
33x120

Gradino Costa Retta DL
33x120

Angolo Gradino Costa Retta DL Dx
33x120

La collezione è corredata di 
elementi per personalizzare i 
gradini degli ambienti interni. 

Gli elementi sinistro e destro sono 
progettati per chiudere i lati aperti 
della scala.  
La larghezza di 120 cm dei pezzi 
solitamente consente di rivestire 
i gradini con un unico elemento 
monolitico (A). In presenza di 
larghezze inferiori di 120 cm è 
possibile tagliare in opera gli 
elementi per adattarli alla misura 
necessaria (B). Per rivestire 
gradini con larghezza superiore 
ai 120 cm è consigliato coprire lo 
spazio eccedente aggiungendo 
e tagliando all’occorrenza, il 
“gradino costa retta” centrale (C).

The collection features pieces to 
personalise indoor steps. 

The right and left pieces are 
designed to close the open sides 
of the stairs. The width of the 
pieces is of 120 cm, which is 
usually sufficient to cover steps 
with one single piece (A).  
If the width of the step is less 
than 120 cm the pieces can 
be cut to measure during the 
installation (B). To cover steps 
that are wider than 120 cm, we 
recommend the use of the central 
“straight edge step” (C) to cover 
the extra space.

Die Kollektion verfügt über 
Elemente zur Personalisierung 
von Stufen in Innenräumen. 

Die linken und rechten Elemente 
wurden so ausgelegt, dass 
sie die offenen Treppenseiten 
verschließen. Mit der Breite der 
Teile von 120 cm können die 
Stufen normalerweise mit einem 
einzigen monolithischen Element 
(A) verkleidet werden.  
Bei Breiten unter 120 cm können 
die Elemente bei der Verlegung 
auf das benötigte Maß (B) 
zugeschnitten werden. Bei Stufen 
mit einer Breite von über 120 cm 
wird empfohlen, die übermäßigen 
Flächen gegebenenfalls mit der 
mittleren Stufe, mit „gerade 
zugeschnittener Kante“ (C), zu 
abzudecken.

La collection comprend des 
éléments pour personnaliser les 
marches des espaces internes. 

Les éléments de gauche et de 
droite sont conçus pour fermer 
les côtés ouverts de l’escalier.  
La largeur de 120 cm des pièces 
permet généralement de revêtir 
les marches avec un seul élément 
monolithique (A). En présence 
de largeurs inférieures à 120 cm, 
on peut couper les éléments sur 
place afin de les adapter à la 
dimension nécessaire (B).  
Pour revêtir des marches d’une 
largeur supérieure à 120 cm, on 
conseille de couvrir l’espace en 
excès en ajoutant et en coupant 
au besoin la “marche à chant 
droit” centrale (C).

Può essere utilizzato per rivestire 
interamente una parete, ma 
anche come fascia per decorare 
e arricchire le composizioni. 
Adatto anche a pavimento per 
disegnare tappeti e pedane.

Con il modulo rete 30x30 
è possibile ricavare fasce di 
mosaico più o meno alte in 
base alle esigenze di stile 
dell’ambiente. Si ottengono 
eleganti risultati sia utilizzando lo 
stesso colore del fondo che colori 
diversi a contrasto.

Kann zum Verkleiden einer 
ganzen Wand, aber auch 
als Streifen zum Dekorieren 
und Ausschmücken von 
Zusammenstellungen benutzt 
werden. Eignet sich auch als 
Boden zur Schaffung von 
Teppichen und Podesten.

Mit dem Netzmodul 
30x30 können je nach den 
Raumanforderungen mehr oder 
wenig hohe Mosaikstreifen 
geschaffen werden. Man erzielt 
elegante Ergebnisse sowohl 
bei Verwendung der selben 
Untergrundfarbe als auch mit 
unterschiedlichen Farben als 
Kontrast.

On peut l’utiliser pour revêtir 
entièrement un mur, mais aussi 
comme une bande pour décorer 
et enrichir les compositions. 
Également indiqué au sol 
pour dessiner des tapis et des 
marchepieds.

Le module rete (filet) 30x30 
permet de réaliser des frises 
en mosaïques plus ou moins 
hautes en fonction des exigences 
stylistiques de la pièce.  
On obtient des résultats élégants 
en utilisant la même couleur de 
fond ou des couleurs différentes 
et contrastantes.

This module can be used 
to cover a whole wall or as 
decorative strip to enrich the 
design solutions. It is also suitable 
to recreate carpet and mat-like 
decorations.

The 30x30 rete module is 
suitable to create strips of mosaic 
of different heights according to 
the style of the space. Elegant 
solutions can be created by 
using the same basic colour or 
contrasting colours.

Decorare gli ambienti con i moduli su rete
Decorat ing spaces with the net-back modules.
Décorer les espaces avec les modules rete ( f i le t ) .
Die Räume mit  den Netzmodulen dekor ieren.

Archea

TESSERA . TESSERAE . TESSELLE . MUSTER

5x5 - 1”31/32x1”31/32

✂

5x30 cm

= 180 cm

+
+
+
+
+

✂+

+

= 90 cm

10x30 cm

✂+

= 60 cm

15x30 cm

M O D U L O  R E T E
30x30  .  12”x12”
(5x5 . 1”31/32 x 1”31/32)

176671 - 30x30 Rettificato

176681 - 30x30 Smooth Rettificato

Pz. Box 4

176673 - 30x30 Rettificato

176683 - 30x30 Smooth Rettificato

176675 - 30x30 Rettificato

176685 - 30x30 Smooth Rettificato

176674 - 30x30 Rettificato

176684 - 30x30 Smooth Rettificato

BIANCO GRIGIO ANTRACITE TAUPE

10,5 mm

19 19 19 19

19 19 19 19

80 8282
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I M B A L L I
Weights and pack .  Poids et  embal lages .  Gewicht und Verpackung

Resistenza  
alle macchie  
(Pulibilità).
Resistance  
to staining.
Résistance  

aux produits tachants.
Beständigkeit gegen.

ISO 10545/14

Resistenza  
agli acidi e alle basi.

Resistance  
to acids and bases.

Résistance  
aux acides et aux bases.

Beständigkeit gegen 
Säuren und Laugen.

ISO 10545/13

Scivolosità.
Slipperiness.
Glissance.

Rutschgefahr.
B.C.R.A.

Scivolosità.
Slipperiness.
Glissance.

Rutschgefahr.
DIN 51130 
DIN 51097

Scivolosità.
Slipperiness.
Glissance.

Rutschgefahr.
DCOF 

Ansi A 137.1.2012

Cuoio asciutto Gomma bagnata R ABC

60x120 . 60x90 . 60x60   
30x60 . 20x60 5 U.A. - - R9 - > 0,42 Wet

60x120 . 60x90 . 60x60 . 30x60 5 U.A. - - R10 - > 0,42 Wet

60,5x60,5 . 30x60,5 5 U.A. - - R11 - > 0,42 Wet

C A R A T T E R I S T I C H E  T E C N I C H E  D I  S U P E R F I C I E
Technica l  sur face propert ies .  Caractér ist iques techniques des sur faces .  Technische Eigenschaften der Oberf läche

ARCHEA è un prodotto 
realizzato con la tecnologia 
digitale di Sichenia.

Sichenia Digital Technology 
è un avanzato procedimento 
di produzione che consente 
un incredibile realismo nella 
realizzazione di superfici in 
gres porcellanato; prova ne 
sono l’elevato numero di 
variazioni grafiche ottenibili e la 
sorprendente precisione nella 
riproduzione dei minimi particolari 
della materia naturale.

Sichenia sceglie ancora una volta 
l’avanguardia della tecnologia 
disponibile per conferire il 
massimo grado di ricercatezza 
al design ed alle prestazioni della 
proprie collezioni.

ARCHEA is a product 
manufactured using Sichenia’s 
digital technology.

Sichenia Digital Technology is an 
advanced manufacturing process 
that enables incredible realism 
in the production of porcelain 
stoneware tiles; proof of this lies 
in the large number of graphic 
variations obtainable and the 
astonishing fidelity with which 
the smallest detail of the natural 
material is reproduced.

Sichenia has once again the 
chosen cutting-edge technology 
available to lend its collection the 
utmost sophistication in design 
and performance.

ARCHEA est un produit 
réalisé suivant la technologie 
numérique de Sichenia.

Sichenia Digital Technology est un 
processus avancé qui permet un 
réalisme incroyable en réalisant 
des surfaces en grès cérame ;  
le grand nombre de variations 
graphiques réalisables et la 
précision surprenante au niveau 
de la reproduction des moindres 
détails de la matière naturelle en 
sont la preuve. 

Sichenia choisit une fois de plus 
l’avant-garde de la technologie 
disponible pour empreindre le 
design et les performances de 
ses collections du plus haut degré 
de raffinement.

ARCHEA ist ein mit der 
Sichenia-Digitaltechnologie 
geschaffenes Produkt.

Die Sichenia Digital Technology 
ist ein fortschrittliches 
Produktionsverfahren, das eine  
unglaubliche Wirklichkeitstreue 
bei der Herstellung von 
Oberflächen aus Feinsteinzeug 
ermöglicht. Beweis dafür sind 
die hohe Zahl von erzielbaren 
graphischen Varianten sowie die 
überraschende Genauigkeit bei der 
Nachbildung der kleinsten Details 
des Materials aus der Natur. 

Sichenia entscheidet sich erneut 
für die fortschrittliche, verfügbare 
Technologie, um dem Design und 
den Leistungen ihrer Kollektionen 
eine besondere Auserlesenheit zu 
verleihen.

Archea

FORMATI
Sizes . Formats . Formate Pz x m2 x kg x   x m2 x kg x 

60x120 2 1,440 33,340 35 50,400 1167
60x90 3 1,620 39,00 32 51,840 1248
60x60 4 1,440 33,340 30 43,200 1000
30x60 6 1,080 25,000 40 43,200 1000
20x60 8 0,960 22,200 48 46,080 1066
60,5x60,5 outdoor 4 1,464 33,900 30 43,923 1017
30x60,5 outdoor 6 1,089 25,020 40 43,560 1008
7x120 Battiscopa 6 0,504 11,670 60 30,240 700
7x60,5 Battiscopa 12 0,508 11,170 48 24,394 536
33x120 Gradino costa retta 2 0,792 20,560
33x120 Angolo gradino costa retta SX e DX 1 0,396 10,620
15x60,5 Elemento a L 6 0,545 14,409 40 21,78 577

La riproduzione, la pubblicazione, e la distribuzione, totale o parziale, di tutto il materiale originale contenuto in questo documento 
sono espressamente vietate in assenza di autorizzazione da parte di Sichenia.

Sichenia si riserva di modificare i prodotti senza preavviso, declinando ogni responsabilità relativa a danni diretti o indiretti derivanti da tali modifiche. 
I colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono da ritenersi puramente indicativi.

Per le informazioni e i dati relativi ai codici, imballaggi e pesi occorre sempre consultare l’ultimo listino aggiornato e in vigore.

The reproduction, publication, and distribution, total or partial, of all the original material contained herein is expressly prohibited without the prior consent of Sichenia.
Sichenia reserves the right to make changes to the products without notice, and shall not be liable for any direct or indirect damages arising from any changes.

The colours and the aesthetic characteristics of the products shown in this catalogue are purely illustrative.
For information and data concerning codes, packaging and weight always refer to the last updated price list in force.

La reproduction, la publication et la distribution, totales ou partielles, de tout le matériel original contenu dans ce document sont expressément interdites sans l’autorisation de Sichenia.
Sichenia se réserve la faculté de modifier les produits sans préavis, en déclinant toute responsabilité relative à des dommages directs ou indirects dérivant d’éventuelles modifications.

Les couleurs et les caractéristiques esthétiques du matériel illustré dans ce catalogue sont fournis à titre purement indicatif.
Pour les informations et les données relatives aux codes, aux emballages et aux poids, il est toujours nécessaire de consulter le dernier tarif mis à jour et en vigueur.

Die vollständige oder auszugsweise Vervielfältigung, Veröffentlichung und Verbreitung des gesamten, 
in diesem Dokument enthaltenen Originalmaterials, ist ohne Genehmigung der Firma Sichenia ausdrücklich untersagt.

Sichenia behält sich das Recht vor, die Produkte ohne vorherige Ankündigung zu ändern und haftet nicht für direkte oder indirekte, durch eventuelle Änderungen verursachte Schäden.
Die Farben und ästhetischen Merkmale des im vorliegenden Katalogs abgebildeten Materials sind rein zur Information und nicht bindend.

Für Informationen zu den Daten der Codenummern, Verpackungen und Gewichten siehe immer die neuste, jeweils gültige Preisliste.
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Villas, Appartements, Magasins, 
Bureaux, Restaurants, Cafés, 
Hôtels, Centres de bien-être.

INDOOR
Salles de séjour, Cuisines,
Salles de bains, Salles à 
manger, Couloirs, Chambres à 
coucher, Salles de réception, 
Salles des congrès, Zones de 
détente, Vestiaires.

OUTDOOR
Terrasses, Balcons, Verandas, 
Porches, Passages sécurisés.

Ville, Appartamenti, Negozi, 
Uffici, Ristoranti, Bar, 
Alberghi, Centri benessere.

INDOOR
Soggiorno, Cucina, Bagno,
Sale da pranzo, Corridoi,
Camere da letto, Sala 
ricevimento, Sale convegno,
Zone relax, Spogliatoi.

OUTDOOR
Terrazze, Balconi, Verande, 
Porticati, Passaggi in 
sicurezza.

Villas, Apartments, Shops, 
Offices, Restaurants, Bars, 
Hotels, Wellness Centres.

INDOOR
Living Rooms, Kitchens,
Bathrooms, Dining rooms, 
Corridors, Bedrooms,  
Reception rooms, Conference 
rooms, Relaxation areas, 
Changing rooms.

OUTDOOR
Terraces, Balconies, Verandas, 
Porches, Safety passages.

Häuser, Wohnungen, 
Geschäfte, Büros, 
Restaurants, Cafés, Hotels, 
Wellnesscenter. 

INDOOR
Wohnzimmer, Küche, 
Badezimmer,  Esszimmer, 
Korridore, Schlafzimmer, 
Empfangsräume, Tagungssäle, 
Entspannungsbereiche, 
Umziehräume.

OUTDOOR
Terrassen, Balkons, 
Veranden, Arkaden, 
Sicherheitsdurchfahrten.

D E S T I N A Z I O N I  D ’ U S O  C O N S I G L I A T E
Examples of  appl icat ions suggested .  Domaines d’ut i l isat ion consei l lés .  Empfohlene Anwendungsbere iche.



Sichenia Gruppo Ceramiche S.p.A.

Via Toscana, 12 - 41049 Sassuolo (Modena, Italy)
Tel. +39 0536.81.84.11 - Fax Italia +39 0536.81.01.05 / export +39 0536.80.08.15

info@sichenia.it - www.sichenia.it
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Sichenia è da sempre concretamente impegnata nella tutela dell’ambiente. 
Utilizza processi produttivi e tecnologie all’avanguardia che riducono notevolmente l’impatto ambientale delle attività in ogni fase esecutiva, 

dalla progettazione all’imballaggio finale del prodotto.

Sichenia has always been actively involved in safeguarding the environment. 
It adopts avant-garde production processes and technologies that significantly reduce the environmental impact of each execution phase, 

from design to the final packaging of the product.

“Sichenia” è un brand italiano che produce pavimenti e rivestimenti in ceramica pensati per l’architettura contemporanea.
Una gamma di prodotti di grande pregio estetico e resitenza, ottenuti con materie prime di alta qualità modellate dall’estro progettuale italiano.

“Sichenia” is an Italian brand that manufactures ceramic wall and floor coverings designed for contemporary architecture.
It offers a range of products with high aesthetic quality and resistance, obtained with high quality raw materials shaped with Italian design flair.
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